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| NTRODUCT! ON

La quarante-quatri éne session du Conseil du commerce et du dével oppernent
aeulieu au Palais des Nations, a Genéve, du 13 au 23 octobre 1997. Au cours
de cette session, le Conseil a tenu sept séances pl éni éres - ses 886éne
a 890éne seéances.

Le présent rapport a |'Assenbl ée général e des Nations Unies a été établ

par | e Rapporteur sous |'autorité du Président du Conseil, confornénent aux
directives établies par celui-ci dans |'annexe de sa décision 302 (XXl X)
du 21 septenbre 1984. |l rend conpte des décisions prises par |e Conseil sur

les points de fond de |'ordre du jour (sect. 1), ainsi que des questions de
procédure, questions institutionnelles, questions d' organisation et questions
adm ni stratives (sect. 11).

Le volurme Il du rapport du Conseil sur sa quarante-quatriéme session
- a paraitre sous la cote TDYB/44/19(Vol .11) - rendra conpte de toutes |les
décl arations faites au cours de |a session sur les divers points de |'ordre
du jour.



. DECISIONS DU CONSEI L DU COMMERCE ET DU DEVELOPPEMENT
SUR LES PO NTS DE FOND DE SON ORDRE DU JOUR

A. Réunion de haut niveau : nondialisation, concurrence,
conpétitivité et dével oppenent

(Point 2 de |'ordre du jour)

1. Au titre du point 2 de |'ordre du jour, le Conseil a tenu une réunion
de haut niveau sur |le théne "Mondialisation, concurrence, conpétitivité et
dével oppenent”, présidée par M Jan Pronk, Mnistre néerlandais de |la
coopération pour |e dével oppenent.

2. Deux réuni ons-débats ont été organi sées a cette occasion. La premére
a porté sur "La perspective". La seconde, qui avait pour théne "L'avenir de
la concurrence : réflexion sur | e conmerce él ectronique", a donné lieu & une
vi déoconf érence avec | a Deuxi eme Comm ssion de |' Assenbl ée général e.

3. Conforménent & |a Déclaration de Mdrand (TD/378), |'initiative
"Partenaires pour |e dével oppenent” a été lancée. L'adjoint du naire de Lyon
a proposé d' accueillir dans cette ville la prem ére réunion de partenaires,

en novenbre 1998. Le Secrétaire général de |la CNUCED a accepté cette offre
avec gratitude. Un nmessage a été recu du Secrétaire général de |I'ONU
(voir |'annexe I1) 1/.

B. Interdépendance et questions écononi qgues nondi al es dans
| a perspective du commerce et du dével oppenent
répartition du revenu et croissance
au _niveau nondi a

(Point 3 de |'ordre du jour)

Concl usi ons _concert ées 440 (XLIV) . Répartition du revenu et croissance

au _ni veau nondi a

1. Reconnai ssant que | es pays s'inserent dans | e systéne nondial en partant
de ni veaux extrénenent différents et que les incidences de | a nondialisation
et de la libéralisation sont inégales, |la Déclaration de Mdrand a affirmé ce
qui suit

"Les travaux de recherche et d' anal yse de | a CNUCED doivent éclairer |les
nut ati ons de |' économ e nondi al e en ce qui concerne | e conmerce,

| "investissenent, |a technologie, |es services et |e dével oppenent.

Ces travaux doivent faciliter la formul ati on des grandes orientations
dans les Etats nenbres s'efforcant de pronouvoir |e dével oppenent.

Il's doivent conduire a un dial ogue constructif entre ceux-ci en vue de
tirer un neilleur parti du comrerce, et répondre a la diversité et a

' évol ution de leurs besoins en mati ére de dével oppenent a nmesure qu'ils
s'intéegrent dans |'économ e nondial e" (TD 378).

1/ Un conpte rendu des débats de |a réunion de haut niveau sera
publ i & prochai nenent.



Le Conseil se félicite des travaux de recherche réalisés dans |'édition
de 1997 du Rapport sur |le comerce et |e dével oppenent sur |le thene
"Mondi al i sation, répartition des revenus et croissance", et invite le
secrétariat a continuer d' étudier divers aspects de | a nondialisation
dans |l e cadre de ses travaux futurs sur |'interdépendance, y conpris |es

possibilités et |es probl énes qui se présentent.

2. En dépit d' une prospérité croissante, les écarts de revenu entre
les pays et & |l'intérieur de ceux-ci se sont, dans |'ensenble, accentués
au cours des 20 derni éres années dans un systéne international en voie de
nondi al i sation. Cette évolution représente un défi pour |es responsabl es
de | ' él aboration des politiques partout dans | e nonde.

3. Certains él énents de |la nondialisation ont sans doute contribué a

| ' él argi ssement des écarts de revenu. Il n'en reste pas noins que |les forces
qui sous-tendent |'accroi ssenent des disparités en nati ére de revenu sont
conpl exes et que leur apparition a, dans bien des cas, précédé |'accél ération
récente de |'intégration économ que internationale.

4. Il v ades limtes sociales et politiques a |'accentuation des
inégalités. Des disparités excessives de revenu peuvent provoquer des

effets en retour, engendrant une instabilité et donnant |lieu a des politiques
popul i stes ainsi qu'a des tendances protectionnistes qui annulent |es gains
économ ques découl ant d'une intégration plus étroite.

5. Une riposte efficace revét de nultiples aspects. Dans | e passé,
certains pays ont restreint fortement le rdle des narchés et de |la propriété
privée, mais au prix d une perte de dynam sne. Une stratégi e de dével oppenent
prévoyant un rythnme plus rapide d' investissenment et de croi ssance est

déterm nante pour créer suffisamment d' enplois et élever |e niveau de vie de
tous. Des nesures axées sur |'accroissenent des taux d enploi, la stabilité
des finances publiques et des objectifs sociaux, y conpris une protection
soci al e appropri ée, devraient conpléter les politiques visant a favoriser la
Croi ssance économ que.

6. Les narchés ne sauraient, par eux-nénes, créer |'éventail conplet des
facteurs nécessaires - conpétences et capacités institutionnelles, notament -
pour accél érer |a croissance et répondre aux inpératifs de conpétitivité |iés
a la nondialisation. La politique gouvernenentale a un réle crucial a jouer

en encourageant |a croi ssance économique et |la conpétitivité et en conciliant
ces él énents avec des objectifs sociaux. Ce r6le consiste a conpl éter et a
régl enenter | es mécani snes du narché plutdt qu' a les freiner.

7. Dans un nonde interdépendant, des politiques internes constructives
nécessi tent un environnenent nondi al favorable. De plus en plus de questions
qui influent sur la croissance et la répartition du revenu font |'objet de
négoci ations international es. Les régimes convenus dans | e cadre de ces
négoci ati ons doivent tenir conpte des points de départ et des noyens d' action
différents des partenaires de dével oppenent, ainsi que des domai nes présentant
un intérét particulier pour |es pays en dével oppenent.



8. Le nouvenent d' ouverture en direction des pays en dével oppenent doit
étre un processus meét hodi que étayé par des politiques efficaces au niveau
international et national. Celles-ci devraient s'acconpagner d'une dénarche

graduel le en matiere d'intégration, adaptée a la situation des différents
pays.

9. La naitrise de |I'inflation a contribué a créer les conditions d' une
croi ssance durabl e. Pour atteindre cet objectif, |'action des pouvoirs publics
doit viser a éviter la déflation ainsi qu' une reprise de |'inflation, faute

de quoi |es ajustenents aux necani snes concurrentiels dynam ques associ és a
["intégration nondiale et au progreés techni que rapi de seront nettenent plus
difficiles. Une croissance plus forte et durable est une condition sine gqua
non pour pouvoir lutter contre | a pauvreté dans | es pays en dével oppenent et
reneédi er aux probl énmes du narché du travail dans |es pays industrialisés

ai nsi que pour parer aux nmenaces pesant sur |es échanges et |es paienents

i nt er nat i onaux.

890éne_séance pl éni ere

22 octobre 1997

C. Exanen des progreés de la mse en oeuvre du Progranme d' action
pour les années 90 en faveur des pays |les npins avancés

(Point 4 de |'ordre du jour)

a) Les réformes d' orientation dans |'agriculture et |leurs incidences sur
L e dével oppenent des PNA

Concl usions concertées 441 (XLIV) . Exanmen des progrés de la mise en
oeuvre du Progranmme d' action pour
|l es années 90 en faveur des pays
les noins avancés : les réfornes
d orientation dans |'agriculture
et leurs incidences sur le
dével oppenent

1. Le Conseil a félicité le secrétariat de |a CNUCED du Rapport de 1997
sur les pays |les noins avancés et de son anal yse des probl énes rencontrés par
ces pays. Il a pris note avec satisfaction de |'angélioration de la situation

économ que de nonmbreux PMA, en particulier en Afrique, évolution que le
secrétariat attribuait a la mse en oeuvre de réfornes dont la viabilité
serait favorisée par une augnentation de |'assistance technique et financiére
ainsi que par |'établissenent de conditions international es propices.

2. Le Conseil s'est déclaré préoccupé de la dimnution constante de |la
part de |'aide publique au dével oppenent qui était consacrée aux PMA et a
recommandé de redoubl er d' efforts pour inverser cette tendance et atteindre
les objectifs d APD fixés dans | e Programme d' action.

3. Le Conseil a égal ement souligné que |la dette des PVA, en particulier
ceux d' Afrique, deneurait exceptionnellenent |ourde et freinait beaucoup

| eur dével oppenent. La contraction de |'APD et | e poids de |la dette nuisent

a |'"essor de leur agriculture. A cet égard, il faut se féliciter des diverses



nesures d' al |l égenent qui ont été prises, en particulier de |'initiative
récente en faveur des pays pauvres trés endettés, en espérant qu' un naxi num
de PMA seront adms a en bénéficier

4. Le Conseil a loué les PVA qui avaient entrepris de réformer |eur
agriculture et les a encouragés a redoubler d efforts dans ce domai ne.
Il a noté qu' a court et a noyen ternme, |'an€lioration des résultats agricol es

constituait pour de nonbreux PVA | e neilleur noyen d' accél érer |a croissance
économ que, d'accroitre et de diversifier les exportations, d assurer |la
sécurité alinentaire et de réduire la pauvreté. Les réfornes nacro-économ ques
déj a m ses en oeuvre dans beaucoup de PVA ont an€lioré |es conditions de
["agriculture, mais les petits exploitants, qui sont najoritaires dans |la

pl upart des pays, se heurtent encore a de graves difficultés pour accroitre
la productivité et la production. Afin de résoudre ces probl énmes et d' atténuer
les contraintes qu'ils exercent sur |'offre, il faut procéder a des réfornes
sectorielles et institutionnelles, et notamrent nettre en pl ace des

ét abl i ssenments de recherche et des services de vul garisation agricole
efficaces, et améliorer |'infrastructure et le crédit ainsi que le

foncti onnenent des marchés dans | es zones rural es. La communaut é
international e devrait continuer a étayer ces efforts. Pour que |l es PVA

pui ssent se doter d'une agriculture conpétitive, il faut concevoir une
politique qui tienne conpte de |a nécessité de promouvoir |'investissenent

et d améliorer |es techniques agricoles.

5. Le Conseil a souligné qu'il inportait de nettre en val eur |es ressources
hunai nes et de renforcer le réle du secteur privé pour anéliorer |'agriculture
des pays | es noi ns avancés.

6. Conpte tenu des résultats obtenus dans | e cadre du Programre d' action
| ' él argi ssenent de |'accés aux marchés peut contribuer de fagon décisive

a aneéliorer |'agriculture des PVA, | esquels n'exploitent cependant pas

pl ei nenent certains débouchés existants. |l faut renforcer |eur capacité

d' exportation, et notamment pronouvoir une diversification verticale et

hori zontal e, pour nettre a profit |les avantages offerts par | e marché nondi al
en particulier dans | e dormai ne des exportations non traditionnelles.
Conf or nénent aux concl usions de | ' exarmen global a m-parcours du Programe
d'action, il convient d' encourager |a coopération Sud-Sud pour accroitre le
commer ce régi onal et sous-régional, |es pays voisins devant ouvrir |leurs

nmar chés aux PMA. Les pays en dével oppenent devraient, entre autres, accorder
des préférences aux PMA dans | e cadre du systéene gl obal de préférences

conmerci al es entre pays en dével oppenment (SGPQ).

7. Le Conseil a souligné |'inportance d' un échel onnenent approprié des
nesures de libéralisation dans | e secteur agricole. La mse en oeuvre de

la Décision mnistérielle de Marrakech sur des nesures en faveur des PVA
pouvait contribuer a un accroi ssenment de leurs exportations. Il a noté que |es
Accords du Cycle d' Wuguay avai ent ouvert d'inportantes perspectives pour une
expansi on des exportations agricol es des PMA grace aux exenptions applicabl es
a ces pays, renforcées par les dispositions relatives a un traitenment spécia
et différencié, qui donnaient une |atitude considérabl e aux gouvernenents

des PMA pour soutenir leurs producteurs agricoles. Le Conseil a pris note de

| a stratégi e de dével oppenent de |'agriculture en relation avec | e commerce



qui était présentée dans |l e rapport sur les PVMA et a recommandé un

appr of ondi ssenent de cette question a la CNUCED. Il a en particulier
recommandé que | es enseignenents que |'on pouvait tirer du succés de
politiques de dével oppenent agricole, y conpris dans |es PMA fassent |'objet
d' une large diffusion dans |le cadre de |l a pronotion de | a coopération Sud- Sud
et de necanisnes triangulaires, entre autres. A cet égard, |e secrétariat de
la ONUCED était invité a coopérer avec d' autres organi sati ons conpétentes
menant des activités dans | e domai ne du dével opperent agri col e.

8. Le Conseil s'est déclaré préoccupé par |es graves probl emes de
régressi on que connai ssait un nonbre non négligeabl e de PVA. Ces probl énes
avai ent des col(ts énornes, non seul enent pour |es PMA directenent touchés,
nai s aussi pour |'éconon e des pays voisins. Il a instamrent prié le
secrétariat de I'a CNUCED de poursuivre son anal yse de |a reconstruction
économ que des pays en régression.

9. Le Conseil s'est félicité de | a convocation de | a Réunion de haut niveau
sur des nesures intégrées en faveur du dével oppenent du commerce des pays |es
noi ns avancés. |l a noté avec satisfaction que le secrétariat de |a CNUCED

participait activement a la préparation de cette réunion et |'a prié de
poursuivre ses efforts et de contribuer égal enent aux résultats et au suivi
de la Réunion. A cet égard, il s'est félicité de |I'élaboration proposée d' un
cadre intégré pour |'assistance technique |iée au conmerce, en espérant que
pl usi eurs pays annoncerai ent des mesures en faveur des PVMA concernant |'acces
aux narchés. Conpte tenu de |'universalité de |la conposition de |a CNUCED

le Conseil a prié le Secrétaire général de cet organisnme de lui faire rapport
a sa prochai ne session sur |a Réunion de haut niveau et de rechercher son
assentinent quant au rdle de la ONUCED et de tous ses nenbres dans |a m se

en oeuvre des nmesures qui seraient adoptées a cette réunion

10. Le Conseil a noté avec satisfaction |es progrés réalisés dans

| ' él aboration de programmes nationaux intégrés (PNI) pour |e renforcenent des
capacités de production de biens et services exportables dans plusieurs PVA
Il s'est félicité des généreuses contributions versées au Fonds d' affectation
spéciale pour les PVA et a instamment prié |les Etats nenbres de verser des
contributions suppl énentaires afin que |l e secrétariat de | a CNUCED pui sse
exécut er des progranmmes nationaux intégrés dans un plus grand nonbre de PVA

890éne_séance pl éni ere

22 octobre 1997

b) Contribution du Conseil & |'exanen par |'Assenbl ée générale & sa
ci nquant e- deuxi ene_session de | a question de | a convocation d' une
troi si éne conférence des Nations Unies sur |es pays | es nbins avancés

Recommandat i on 442 (XLIV) . Troisiéne conférence des Nations Unies
sur_les pays les noins avancés :
recommandati on du Conseil a |' Assenbl ée

général e

1. Sans préj uger d'aucune décision qui pourrait étre prise par

| ' Assenbl ée général e, et confornément aux résolutions 45/206 et 50/ 103 de
celle-ci ainsi qu au paragraphe 140 du Programre d' action pour |es années 90
en faveur des pays |es noins avancés (A CONF. 147/18), |e Conseil du comrerce



et du dével opperment recommande a | ' Assenbl ée d' étudier, a sa
ci nquant e- deuxi éme session, la question de | a convocation d'une troisieéenme
conf érence des Nations Unies sur |es PVA qu

a) Evaluerait les résultats du Programe d' action pour |es années 90
au ni veau nati onal

b) Exam nerait |'application des nesures internationales d appui,
en particulier dans |le domaine de |' APD, de |la dette, de |'investissenent
et du commerce

C) Envi sagerait la définition et |'adoption de politiques et mesures
national es et international es appropriées pour un dével oppenent durabl e
des PVA et |eur intégration progressive dans |'éconon e nondi al e.

2. La conférence devrait se tenir a la fin de |a décennie.

3. Un conité intergouvernenental préparatoire serait convoqué en tenps
voul u pour préparer |a conférence. Auparavant, trois réunions préparatoires
d' experts serai ent organi sées : deux en Afrique, dont |'une couvrirait

| es Anériques, et une dans la région de |'Asie et du Pacifique.

4. La ONUCED serait chargée de centraliser et coordonner |es préparatifs
de | a conf érence

890éne_séance pl éni ere
22 octobre 1997

Résun® du Président du Comté de session |
sur le point 4 de |'ordre du jour 2/

1. Le Conité de session | la quarante-quatri éme session ordinaire du
Conseil du commerce et du dével oppenent était chargé d exanminer le point 4
de |'ordre du jour, a savoir : "Exanen des progrés de |a mse en oeuvre du

Programe d' action pour |es années 90 en faveur des pays | es noins avancés".

2. Les échanges, qui ont bénéficié de | a participation de nonbreuses

dél égations, s'appuyaient sur |'édition 1997 du Rapport sur |es pays |es nmoins
avancés (TD/ B/ 44/6), présentée par |l e Secrétaire général de |a CNUCED, et dont

la qualité et la pertinence ont été unani nenent sal uées.

3. Les débats ont fait ressortir une anélioration relative de la situation
d' un grand nonbre de PMA en 1996. La croi ssance enregistrée a perms une
progression du revenu par habitant, notamrent dans certains PMA afri cains,

i nversant une tendance qui renontait au début de |a précédente décennie. Cette
situation a été attribuée a la fois a des facteurs exogénes, comre |a bonne
tenue des cours de certains des produits de base qui deneurent |e principa
revenu d' exportation des PVA, et a des facteurs endogenes résultant des
politiques de réforme conduites par les PMA en natiére notamment d'inflation,

2/ Le Conseil a pris acte de ce résuné a sa 890éne séance pl éniére
(séance de cl 6ture).



de taux de change et de finances publiques. L'environnenent régiona
a égal enent continué a jouer un réle inportant : les PVA d' Asie ont ainsi
profité, par un effet d entrainement, du dynam sne économ que de cette régi on

4, Si cette situation apparait encourageante, |es progres acconplis restent
i nsuf fisants aux yeux de |'ensenbl e des dél égations. Les dél égati ons des PNA
ont souligné a quel point beaucoup de | eurs pays deneurai ent nenacés de
margi nal i sation dans | e nouvenent général de nondialisation de |'économ e.

L' i ndi spensabl e poursuite de |'amélioration de |a situation économ que

des PMA, qui devrait bénéficier de | a probabl e persistance des facteurs
mentionnés précédemment, a fait ressortir avec encore plus d acuité |la
nécessité d' un environnenent intérieur et extérieur favorable. Dans ce cadre
ont été rel evés

a) La question de |la dette. De nonbreuses dél égations ont noté avec
préoccupation que la situation des PMA en mati ére d' endettenment avait continué
a se dégrader et que le service de cette dette absorbait une part excessive
de ressources en devises qui deneuraient réduites. L'endettenent excessif
a été désigné par |es dél égations des PVA conme un handi cap i nportant pour
| e dével oppenent de | eur pays et leurs tentatives de réduire |a pauvreté
L' ensenbl e des dél égations a salué I'initiative en faveur des pays pauvres
trés endettés, lancée par le FM et |a Banque nondi al e. Les dél égati ons
des PVA et des pays en dével oppenent étai ent nonbreuses a souhaiter que |es
critéres d adnissibilité, la conditionnalité et le calendrier attachés a cette
initiative fassent |'objet d une interprétation souple, de fagon que |le plus
grand nonbre de PMA pui ssent en bénéficier rapidenent. Des dél égations de
pays dével oppés ont relevé que la mse en oeuvre de |'initiative exigerait
un renforcenent des ressources des institutions financiéres international es
(dont il a été souligné qu' elles sont seul es responsabl es de ce programe),
ce a quoi |'une d entre elles s'est dite préte a contri buer.

b) Le déclin de |'aide publique au dével oppenent consacrée aux PNA
Des dél égations représentant des PMA ont souligné que |'objectif proposé dans
I e Programme d' action pour |es années 90, & savoir 0,15 %du PNB consacré a
' APD en faveur des PMA, n'avait pas été atteint par |es pays pourvoyeurs
d' APD, a quel ques exceptions prés, et que cette APD avait décliné en ternes
réels au cours de |'année écoul ée, pour descendre a 0,06 % du PNB des pays
pourvoyeurs. Les dél égations des PNA estinmaient que ce déclin traduisait un
soutien insuffisant de | a conmmunaut é international e en faveur du dével oppenent
économ que des PVA et des politiques de réfornme conduites par ces pays,
et ce d autant plus que cette APD avait eu tendance a se porter vers |'aide
hunanitaire d' urgence au détrinent des actions de dével oppenent a | ong terne.
Une dél égation d' un pays donneur d' APD a rappel é | es circonstances budgétaires
qui enpéchent a |'heure actuelle d atteindre cet objectif. La dél égation d' un
autre pays dével oppé pourvoyeur d' APD a exprinmé | a volonté de son gouver nenent
de poursuivre une politique de priorité en faveur des PVA dans | e cadre de sa
politique d' aide au dével oppenent.

5. D une facon générale, la difficulté d accéder a un financenment a des
conditions de faveur est apparue comre une entrave inportante a |'amélioration
des capacités d' exportation et a la poursuite des politiques de réforne

structurelle.



- Accés aux marchés. Les dél égations des PMA estinai ent que ces pays
continuaient & souffrir d' un accés insuffisant aux marchés nondi aux, mal gré
| es anéliorations survenues dans ce domaine. Elles ont dénoncé |le naintien
de crétes tarifaires, |la persistance de risques de progressivité des droits,
' érosion des régines préférentiels, le recours a des nesures d' anti dunpi ng
et a des nornes. Elles souhaitaient que les PMA dans | e cadre du systéene
général i sé de préférences, bénéficient de nmesures préférentielles et
asyneétriques, notamrent dans | e donai ne des produits agricol es et
agroalinentaires, des textiles, de |'habillenent, du cuir et des produits
industriels tropicaux. Il a toutefois égal enent été rappel é que | es Accords
du Cycle d' Wruguay conportai ent plusieurs nesures d exenption et de traitenent
différenci é en faveur des PVMA, qui pourraient leur pernettre a la fois de
dével opper |eur offre sur des narchés "niches" et de naintenir |eur avantage
conparatif sur leurs nmarchés traditionnels. Les PMA devai ent conduire des
politiques actives |eur pernmettant de tirer davantage parti des nesures
préférentielles prises en leur faveur. A cet égard, |a dél égation d' un grand
pays inportateur a relevé |'absence de narques d' intérét de |la part des PVA
a la suite de nmesures d' accés aux nmarchés qu'il leur avait récenment
consenties. La dél égation d' un pays dével oppé a égal enent rel evé que, d'une
part, le bénéfice retiré par les PVMA des régimes préférentiels d' acces aux
narchés n'avait pas toujours été a la hauteur des espoirs initiaux, et que,
d autre part, |'érosion de ces régines n'entrainait pas |'éviction i médiate
et totale des PVA des marchés concernés. L'acquisition d une neilleure
conpétitivité sur | es nmarchés nondi aux apparaissait, a plus |ong terne,
conme une meilleure solution. L'anélioration de |a capacité de production
et d exportation des PMA a été jugée essentielle par plusieurs dél égations,
qui ont invité |la CNUCED & orienter ses efforts d' assistance techni que dans
ce sens.

6. Pl usi eurs dél égati ons de pays dével oppés et de pays en dével oppenent

ont annoncé |eur intention de déposer des offres autonones d' acces aux narchés
en faveur des PVA |l ors de | a prochai ne réunion de haut niveau sur |es
initiatives intégrées pour |e dével oppenment du commerce des PMA, organi sée
sous |'égide de |' OMC. Une dél égation a toutefois rappel € que |'acces aux
nmarchés était |'un des deux volets de |'ordre du jour de la réunion, |'autre
portant sur |a coopération technique. Les dél égations ont été unanines

a féliciter le secrétariat pour sa participation active a |la préparation

de cette réunion et & exprimer le souhait qu'il joue un réle inportant dans

la tenue de la réunion et dans |a mse en oeuvre des reconmandati ons qui

en étaient attendues. Plusieurs dél égati ons souhaitaient une cohérence

aussi grande que possible entre | es diverses organi sations international es
conpétentes dans ce donai ne. Une dél égation regrettait cependant que les Etats
nenbres de la CNUCED n' ai ent pas été associés a cette réunion et estinait que
| ' exanen des questions relatives aux PMA devait avoir un caractére universel

a) Pronotion de |'investissenent étranger direct (IED) et acces
aux technol ogi es. Pl usieurs dél égations ont souligné que |a derniére édition
du World I nvestnent Report de la CNUCED indiquait une progression non
négligeabl e des flux d' IED vers |l es PMA Ceux-ci restent toutefois extrénement
mnoritaires au sein des flux d'|ED destinés aux pays en dével oppenent et ne
bénéfi ci ent général enent pas du cercle vertueux entre dével oppenent des
exportations et accroissenment de |'|ED



b) O a souligné | a nécessité pour |es PVA eux-nénes de poursuivre
les politiques de réforne, notamment pour ceux d entre eux qui ont connu au
cours de |a période récente des troubles politiques graves, et de chercher
atirer leneilleur parti des facilités qui |eur sont offertes.

c) Rbl e nmajeur de la stabilité institutionnelle et économ que.
A cet égard, de nonbreuses dél égations, notamment de PMA, se sont réjouies
de |"accent nmis cette année, dans |le rapport sur les PVA sur |la question de
la régression institutionnelle, politique et sociale. Les conflits internes
et externes, |es déplacenents de popul ations ont contribué dans de nonbreux
cas a une régression institutionnelle et économ que qui s'est traduite par

une crise agricole, la destruction des infrastructures, |'interruption des
services éducatifs, sanitaires et sociaux, aggravées par |e phénonene des
mnes terrestres. Il a été relevé que les conflits survenant dans un pays

avai ent fréquemrent des conséquences néfastes pour |es pays avoisinants et

| eur économe. Une dél égation de PVA a souligné que |'aide alinentaire

d' urgence que | a communaut é international e était anenée a apporter pour
pallier les effets imediats de ces crises pouvait, a plus long terne,
avoir des effets pervers sur |e dével oppenent agricol e des pays concernés.
Des dél égati ons de PMA qui avai ent connu récemment une telle régression

ont indiqué que celle-ci n' était pas irréversible, nais nécessitait la
restauration de la paix civile et extérieure, |'instauration d'institutions
dénocratiques et de |'état de droit et |'appui de | a comunaut é
international e. La dél égation d' un pays dével oppé estinmait que |a réduction
des dépenses militaires et |la prévention des conflits pouvai ent contri buer
a faire reculer les risques de régression

7. S agissant du point 4 a) de |'ordre du jour, les interventions et
échanges ont fait apparaitre un consensus sur |'inportance que revétait pour
| " ensenbl e des PVA | e secteur agricole, premer enployeur et pourvoyeur

d' exportations et de revenus, et par extension, |le caractére prinordial des
réfornes dans ce domaine. Sa contribution évidente a la sécurité alinentaire
des PVA a égal ement été soulignée, ainsi que son interaction avec |le

dével oppenent social : éducation et santé notamment.

8. Des dél égations de PVA ont décrit les difficultés que rencontrait

| eur secteur agricole : hausse des prix intérieurs qui avait suivi la
libéralisation de ce secteur, alors que les prix internationaux restaient
stabl es; régines fonciers obsol étes; incapacité d' accéder aux technol ogi es
et aux intrants nodernes; indigence des financements ms a la disposition

de |"agriculture; difficultés d accés aux marchés extérieurs, qu'elles
attribuaient a |'érosion des régines préférentiels consentis par des pays

i nportateurs et des zones d'intégration économ que et douani ére régional e,

a la persistance de barriéres tarifaires, aux politiques de subventionnenent
des pays dével oppés (alors que | es PVA aurai ent abandonné |les |eurs) et

aux nornes sanitaires et phytosanitaires. La dél égation d' un pays dével oppé
atenu a rappeler la légitimté de ces nornes, qui ne sont pas des barrieéres
dégui sées, et a indiqué que son gouvernenent aidait des PVA a nettre | eur
offre agricole en conformté avec ces nornes. Des dél égati ons de pays

en dével oppenent ont relevé que |'orientation de |a production agricole vers
| ' exportation pouvait entrainer des difficultés d approvisionnement intérieur.
El l es ont égal enment souligné qu' une infrastructure adaptée était nécessaire
| " absence d' infrastructures ou | eur grave insuffisance dans | e domai ne de
|'énergie, des transports ferroviaire et routier et des tél éconmmunications



entravent | ourdenent |e dével oppenent, notamment agricole, des PVMA. D ou

| a nécessité d une APD plus inportante au bénéfice des PVMA. Les PMA devront
égal enent faire porter leur action sur la réduction de la fiscalité inposée
aux agriculteurs, la nodernisation des structures agraires, la |libéralisation
des réseaux de conmercialisation et |le renforcement des organi snes d' appu
al'agriculture, notamment en nati ére de recherche et de fornation

La dél égation d' un pays dével oppé a dit que | es quatre axes princi paux

du dével oppenent agricol e des PVA devaient étre | a diversification
|'amélioration des financements, |'acquisition de technol ogies et
["intensification de | a recherche.

9. Pl usi eurs dél égati ons, notamment de PMA souhaitaient voir |a CNUCED,
qui était chargée de suivre la nise en oeuvre du Programme d' action pour |es
années 90, continuer a jouer un réle maj eur dans |'exanen par |a comrunaut é

i nternational e des questions relatives aux PMA en assurant notamment le |ien
entre participation au commerce international et dével oppenent et en apportant
aux PMA une assistance |leur pernettant de mieux s'insérer dans |'économ e
nondi al e. Les dél égations, tant de PMA que de pays dével oppés, se félicitaient
de la mse en oeuvre, par |le secrétariat, des premers programes intégrés

par pays, et souhaitaient que | e bénéfice de ceux-ci soit rapi dement étendu

a d autres PVA. Les dél égations des PVA ont narqué |eur satisfaction devant

| a progression des contributions consenties au fonds d' affectation spéciale
pour |es PMA ouvert par |a CNUCED confornménent aux concl usions de |a neuvi enme
session de |l a Conférence, qui dépassaient déja la noitié de |'objectif
initial. Des dél égations, de pays dével oppés comme de pays en dével oppenent,
ont annoncé | a décision de | eur gouvernenent de contribuer a ce fonds.

Pl usi eurs dél égations ont relevé que, si la part des PVA dans |a coopération
technique de la ONUCED s' était redressée en 1996, elle deneurait encore
insuffisante et qu une neilleure adaptation de |'offre d' assistance techni que
de | a ONUCED aux besoins spécifiques des PVMA restait nécessaire. La dél égation
d' un pays en dével oppenent parm |es plus avancés a expliqué que son
gouvernenent avait ms en place une coopération bilatérale a |'intention

de PMA | usophones.

D. Contribution de la CNUCED a la mse en oeuvre du Nouveau
Progranme des Nations Unies pour |e dével oppenent de
| " Afriqgue dans les années 90 : résultats,
perspectives et questions de fond

(Point 5 de |'ordre du jour)

Concl usi ons _concert ées 443 (XLIV) : Contribution de la CNUCED a |a m se

en oeuvre du Nouveau Progranme des

Nations Uni es pour |e dével oppenent

de |'Afrique dans | es années 90 :
résultats, perspectives et guestions

de fond

1. Le Conseil a noté qu' aprés plus d' une décenni e de stagnati on économ que
et de régression, les résultats économ ques récemment enregi strés dans |les
pays africains donnaient des raisons d' étre optinmstes. Pour |la premére fois
depui s | e début des années 80, |es taux de croi ssance du PIB avaient été
supérieurs, ne fat-ce que nodestenent, & |'accroi ssenent dénographi que. Cel a
s'expliquait notamment par |a hausse des prix des produits de base et par une



an€l i oration des conditions netéorol ogi ques. Le récent redressenent observé
dans certains pays africains s'appuie sur la poursuite et |'approfondi ssenent
des programmes de réforme écononique, ainsi que sur une dimnution de
["instabilité politique et des troubles civils. Toutefois, la plupart des pays
africains restent fragiles et vulnérables & des forces exogénes, dont |es
fluctuations des prix de |leurs exportations de produits de base et |es
condi ti ons mét éor ol ogi ques.

2. La particularité des économes africaines est qu elles souffrent de
graves probl énes d'infrastructure, ainsi que d' obstacles a | a production qui
limtent |la capacité de croissance et d' exportation. Cela vaut aussi bien pour
| es pays du continent que pour |es pays insulaires, en particulier les petits
pays et |les pays isol és. Les pays africains sont fortenent tributaires de

| ' exportation de produits de base pour |eur dével oppernent, et |la
diversification verticale et horizontal e dans des secteurs d' exportation non
traditionnels reste un objectif najeur. Les facteurs qui font obstacle a

| " expansi on du commerce de |la plupart des pays africains sont, notamment,
|'étroitesse des narchés, |e niveau él evé des colts de transaction et des
colts de transport et |'insuffisance des communi cations.

3. L'intégrati on des pays africains dans |' économ e nondi al e dépend, entre
autres choses, de la capacité de nettre a profit |'accroi ssement des recettes

d' exportation pour renforcer le potentiel de croissance. Le Conseil a souligné
la nécessité d'investir nassivenment dans |a mse en val eur des ressources

humai nes et |'infrastructure physique et, pour |es pays africains, de
nmobi | i ser une épargne et un financenent suffisants pour alinenter
["investissenment. |l faudrait aussi répondre aux besoi ns en ressources de

' Afrique, s'agissant notamrent de |'allégenent de |a dette, de |'APD de
[ "investissenent et des flux conmmerci aux.

4. Une croi ssance économ que soutenue dans |la continuité de |'actue
redressenent et |'intégration de |'Afrique dans |'économ e nondi al e passent
par une réduction rapide et substantielle du surendettenment. L' Afrique est le
continent ou le ratio dette/exportations est |le plus élevé. Le poids de cet
endettenent est insupportable pour |a plupart des pays africains consi dérés.
A cet égard, le Conseil a accueilli avec satisfaction |es diverses mesures

d' all égenent de |la dette envisagées, en particulier la récente initiative en
faveur des pays pauvres trés endettés (PPTE), en espérant qu'un accord serait
trouvé pour que |e plus grand nonbre possible de pays africains puissent
bénéficier de cette initiative. La CNUCED devrait étudier de prés la relation
entre la dette et |la capacité des pays africai ns de dégager une épargne pour
alimenter |'investissenment. La ONUCED devrait continuer de fournir aux pays
africains des services d appui technique et des services consultatifs pour le
renforcenent de leurs capacités de gestion de la dette. Elle devrait égal enent
continuer de |l es aider a préparer |eurs négociations avec |es créanciers du
A ub de Paris.

5. Etant donné |'inportance vitale de |' APD pour de nonbreux pays en

dével oppenent, | e Conseil a noté avec préoccupation que |es niveaux d' APD, en
val eur réelle, étaient tonbés a leur plus bas niveau. Cette tendance doit étre
i nversée. Tous | es donateurs sont donc invités a relever |le niveau de |'APD,
en confornmté avec |les objectifs convenus au niveau international. La CNUCED
devrait continuer a étudier |es noyens d accroitre | es ressources pour le



dével oppenent de |' Afrique, et en particulier a analyser |a fagon dont |'APD
pourrait servir de catal yseur pour attirer d autres types de fl ux.

6. Bien que |'Afrique ait besoin d attirer des investissenents étrangers
directs (I1ED) et que beaucoup de pays africains aient pris des nesures pour
anéliorer la |l égislation et la réglenentation relatives aux |ED, |"'Afrique
ne recoit qu'un trés faible pourcentage du total de ces flux, et ce
essentiel l enent dans | e secteur des mnéraux et de |'énergie. La stabilité
nacr o- économ que est une des conditions nécessaires pour inspirer confiance
aux investisseurs et attirer les IED. Il faudrait étudier de quelle facon
| "investissenment pourrait étre encouragé en Afrique. La CNUCED devrait
continuer d approfondir |a question, en s'intéressant notamment a |la
coopération intrarégionale et interrégionale et a |'échange de données

d' expérience en mati ére d'investissenent.

7. Les mesures d'incitation et |'investissenment sont inportants pour |e
dével oppenent de |'agriculture et de |'industrie. Le dével oppenent agricole
exi ge de gros investissenents, notamment dans |a diversification,
["intégration verticale et |'entretien de |'infrastructure. Le secteur privé
ne peut y suffire seul. Il faut trouver un équilibre entre autosuffisance
alimentaire, surplus et sécurité des revenus des agriculteurs, si |'on veut
que la libéralisation de ce secteur donne des résultats positifs. Il ne faut
pas défavoriser les cultures vivriéres. La CNUCED devrait anal yser de facon
pl us approfondi e | a question de |'investissenent et des nesures d'incitation

dans |"'agriculture, sous |'angle du conmerce et du dével oppenent.

8. La comunaut é internationale devrait poursuivre |'application de |la
décision mnistérielle de Marrakech sur |es nmesures concernant |les effets
négatifs possibles du programme de réforme sur |es pays | es noins avancés

et | es pays en dével oppenent inportateurs nets de produits alinentaires.

De nonbreux pays africains ont pris des nmesures unilatérales de |ibéralisation
des échanges. Le degré, le rythne et |'échelonnenment de la |ibéralisation

doi vent étre adaptés aux conditions de dével oppenent de chaque pays,

conpte tenu des répercussions de cette évolution sur |e renforcenment des
capacités nationales. La libéralisation aura forcénent pour effet d amoindrir
| a val eur des préférences comerciales et il faudra prendre des di spositions
pour renédi er aux pertes effectives et potentielles qui en résulteront.

9. Les programes d' aj ustenent structurel doivent étre prévisibles et
concus en fonction des besoins et du stade de dével oppenent de chaque pays.
Des interruptions fréquentes peuvent saper |a confiance des investisseurs.

La CNUCED |l oue les efforts visant a meux adapter |es programres d' aj ust ement
a ces inpératifs.

10. Il inmporte d' établir des conditions et de prendre des nesures qu
encouragent |la création d' entreprises dynam ques, et de renforcer
paral | él emrent |es capacités du secteur public.

11. L'intégration régional e et sous-régionale crée des espaces économ ques
plus vastes et plus conpétitifs, ce qui peut aider a réaliser des écononies

d' échelle, a accroitre |la coopération comrerciale et écononique entre | es pays
africains ainsi qu entre ces pays et d autres nations, et a attirer

| 'investissenent étranger. La CONUCED devrait continuer a soutenir

| "intégrati on économ que en Afri que.



12. Le Conseil s'est félicité des diverses nmesures prises par |a comunaut é
i nternational e pour aider |'Afrique, notanment de |'Initiative spéciale du
syst éme des Nations Unies en faveur de |' Afrique, de la Coalition nondiale
pour |'Afrique, de |la déclaration adoptée par e G8 au sommet de Denver
("Partenariat pour |e dével oppenent”), de |'action des Etats-Unis et de

| ' organi sati on d' une deuxi éne conférence international e sur |e dével oppenent
de |' Afrique, a Tokyo. Les Etats parties a |la Convention de Lonmé ont
['"intention de négocier, a partir de septenbre 1998, un nouvel accord-cadre
entre |'Union européenne et les Etats ACP. |l faut espérer que ces initiatives
seront m ses en oeuvre avec sSucceés, en coopération avec |es pays
bénéfi ci ai res.

13. Les travaux anal yti ques de |a CNUCED pour ses comm ssions et |es
réuni ons d' experts devraient tenir conpte des particularités du continent
africain. Le secrétariat est égal enent prié d' analyser plus a fond |les
possi bilités de croi ssance et de dével oppenent en Afrique, |es obstacles
rencontrés dans ce donai ne, |es noyens d' assurer une croi ssance durabl e,
ainsi que les conditions nécessaires a la formation d' un secteur conmmerci al
dynam que.

14. La ONUCED est invitée a coopérer étroitenment avec d' autres organi sations
i nternational es conpétentes a |l a mse en oeuvre des concl usions qui précedent.

15. Le Secrétaire général de |la CNUCED est invité a rendre conpte au
Conseil, & une réunion directive, des activités de | a CNUCED en faveur
de |" Afrique.

890éne_séance pl éni ere

22 octobre 1997

E. Activités de coopération technique

(Point 6 de |'ordre du jour)

a) Examen des activités de coopération technique de |a CNUCED

A sa 888éne séance pl éniére, le 17 octobre 1997, |e Conseil du conmerce
et du dével opperment a fait siennes |es conclusions concertées du G oupe de
travail du plan a noyen terme et du budget-programe (TDYB/WP/L.79), et a
adopt é | e projet de décision reconmandé par |le Goupe de travail (voir
ci -apres).

Déci sion 444 (XLIV) Exanen des activités de coopération techni que

de la CNUCED

Le Conseil du commerce et du dével oppenent

1. Prend acte du rapport sur les activités de coopération techni que
de la ONUCED et |eur financenent ainsi que des rensei gnenents statistiques
conpl énentaires présentés par le secrétariat (TDXB/44/11 et Add.1 et 2);

2. Note avec satisfaction que | es dépenses de coopération technique
de |a ONUCED ont augnenté en 1996 et devraient croitre encore en 1997,



3. Réaffirme le principe selon |equel |a coopération technique ne
doit pas étre assortie de conditions et doit étre fonction de | a denande;

4, Sait gré aux donateurs bilatéraux et nultilatéraux de |eurs
contributions aux programmes de coopération technique de |a CNUCED, et les
prie instamrent de fournir une aide en rapport avec |la stratégie et le plan
de coopération techni que de cet organisne;

5. Prie le secrétariat d étudier |es noyens de rendre plus prévisible
I e financement des programmes de coopération techni que de | a CNUCED,

6. Encourage le secrétariat a poursuivre ses efforts pour renforcer
sa coopération avec | e Programme des Nations Unies pour |e dével oppenent
(PNUD) en vue, notamment, d'obtenir de celui-ci une aide financiére et autre
accrue pour |es programres de | a CNUCED,

7. Prend note des propositions du secrétariat concernant le
recouvrenent partiel des colts pour contribuer a la viabilité financiére
de certains progranmmes, le prie d exposer |es incidences juridiques de
ces propositions et lui demande de fournir au G oupe de travail, a sa
trent e- deuxi éne session, des renseignenents détaillés sur les différentes
formul es de recouvrenent des colts qui pourraient étre appliquées, ainsi que
sur la possibilité de prendre des dispositions particuliéres en faveur des
pays | es moi ns avancés (PMA);

8. Note que le Goupe de travail a jugé qu' une plus grande
transparence était nécessaire dans les activités financées par |e budget
ordinaire et celles qui étaient financées par des ressources extrabudgétaires;

9. Prend note des progrés de | a coopération de |a CNUCED avec
d' autres organisations, et prie |le secrétariat de redoubler d efforts pour
intensifier cette coopération, notamment avec |' Organi sation nondiale de | a
propriété intellectuelle (OWI);

10. Encourage le secrétariat a resserrer encore ses |liens avec le
Centre du commerce international (CO) afin, entre autres, de meux coordonner
les activités de coopération technique dans pl usi eurs donai nes, notamment |es
activités en faveur des petites et noyennes entreprises (PME)

11. Prie le secrétariat d établir, en consultation avec les Etats
nenbres, un manuel a |'intention des bénéficiaires potentiels de |'assistance
t echni que de | a CNUCED;

12. Prie le secrétariat d étudier, en consultation avec les Etats
nenbres, de nouvel |l es nodalités qui assurent une répartition plus équilibrée
des dépenses d' assistance technique entre |les diverses régions, conpte tenu de
| eurs besoins respectifs;

13. Décide qu'a sa trente-deuxi éme session (1998), consacrée a la
coopération technique, le Goupe de travail procédera a une éval uation

approfondi e du réseau nondi al de pdl es commerci aux;



14, Prie le secrétariat de sounettre |l e plan chenille de coopération
techni que pour |a période triennale 1998-2000 au Goupe de travail lors de la
deuxi éne partie de sa trenti éne session, en décenbre 1997, puis au Consei
a sa prenmi ére réunion directive de 1998, en vue de la rationalisation de ce
pl an;

15. Prie le Secrétaire général de la CNUCED d'inclure dans son
prochai n rapport sur |a coopération technique, présenté au Conseil du commerce
et du dével opperent par |'internédiaire du Goupe de travail du plan a noyen
terne et du budget-programme, des renseignements sur

- La mise en oeuvre de |l a stratégi e de coopération techni que de
| a CNUCED;

- L' appl i cation des programmes de coopération techni que dans |es
domai nes d' activité définis au paragraphe 97 du "Partenariat pour
| a croi ssance et |e dével oppenent”, pour pernettre au G oupe de
travail de contribuer a |'exanmen a noyen ternme des résultats de |l a
neuvi éne session de | a Conf érence, auquel procédera | e Conseil

- Le rapport colt-efficacité des activités de coopération techni que
de | a CNUCED;

- L' établissenment d' un contrdéle et de nornmes de qualité au stade
de | a conception, de |'exécution, de la surveillance et de
| ' éval uati on des projets.

888éne_séance pl éni ere

17 octobre 1997

b) Exanen d' autres rapports pertinents : rapport sur |'assistance de
la ONUCED au peupl e pal estini en

A sa 888éne séance pl éniére, le 17 octobre 1997, |e Conseil du commerce
et du dével oppenent a pris note du rapport du secrétariat sur |'assistance de
la CNUCED au peupl e pal estinien (TD/ B/ 44/10). Conforménent & | a
résol uti on 47/ 445 de |' Assenbl ée général e, un conpte rendu des débats du
Conseil sur le point 6 b) de |'ordre du jour est annexé au présent rapport
(annexe I11).

F. Autres questions relatives au commerce et au dével oppenent

(Point 7 de |'ordre du jour)

a) Mesures spécifiques se rapportant aux besoins et aux probl énes
particuliers des pays en dével oppenent sans littora

A sa 889éne séance pl éniére, le 21 octobre 1997, |e Conseil du conmerce
et du dével opperment a pris acte du rapport de |l a Réunion d' experts
gouver nenent aux de pays en dével oppenent sans littoral et de pays
en dével oppenent de transit, ainsi que de représentants de pays donateurs et
organi snes de financenent et de dével oppenent (TDY B/ 44/7 - TD B/ LDJ AC. 1/11),
fait siennes les conclusions et recommandations figurant a |'annexe |
du rapport, et décidé de sounettre celles-ci, avec le "Rapport intérimire



du secrétariat de la CNUCED' (TD/ B/ 44/9), a |' Assenbl ée général e réuni e pour
sa ci nquant e- deuxi éne sessi on 3/.

b) Dével oppenent progressif du droit commercial international : trentiéne

rapport annuel de |la Conmm ssion des Nations Unies pour le droit
commercial _international

A sa 889éne séance pl éniére, le 21 octobre 1997, |e Conseil du conmerce
et du dével opperment a pris acte du rapport de la CNUDO sur |les travaux de sa
trenti éme session et a approuvé les propositions faites par | e Conseiller
juridique, a savoir

a) Le chef du secrétariat de la ONUDCl serait invité a présenter
I e rapport annuel de |a Conmission au Conseil en 1998 et a fournir aux
dél égations | es rensei gnenents que cell es-ci pourrai ent denander sur
| es travaux de | a Conm ssion;

b) La ONUDC serait invitée a participer a |la deuxi éne session
de la Conm ssion des entreprises, de la facilitation du comrerce et du
dével oppenent, prévue a Genéve du ler au 5 décenbre 1997;

c) Le secrétariat de la CNUCED inviterait la CNUDO a partici per
au Col l oque des Partenaires pour |e dével oppenent, que | e Secrétaire général
de | a ONUCED convoquerait a Lyon du 9 au 12 novenbre 1998;

d) Le secrétariat de |a CNUCED devrait suivre |'exécution des projets
de la ONUDD intéressant les travaux en cours de la CONUCED et en tenir
infornés | e Conseil et ses organes subsidiaires.

G Questions diverses

(Point 9 de |'ordre du jour)

a) Rapport du Séminaire pilote sur la nobilisation du secteur privé pour la
pronotion des investissenents étrangers vers les pays |l es nbins avancés

A sa 889éne séance pl éniére, le 21 octobre 1997, |e Conseil du conmerce
et du dével oppenent a approuvé |a recomrandation figurant dans |'annexe |
du rapport du Sémnaire pilote (TD B/ SEM 2/ 3).

b) Conmmi ssion de |'investissenment, de la technologie et des questions
financi éres connexes, deuxi éne session : recommandations de |la
Conmmi ssion relatives a la convocation de réunions d' experts

A sa 889éne séance pl éniére, le 21 octobre 1997, |e Conseil du commerce
et du dével opperment a approuvé |a convocation des quatre réunions d' experts
i ndi quées dans | e document TD/ B/ 44/L.2/Rev.1, portant sur |es theénes
suivants :

i) Examen des accords régionaux et nultilatéraux existant en matiére
d'investissenent et de |leurs incidences sur |e dével oppenent,
confornénent au paragraphe 89 b) de "Un partenariat pour |a
croi ssance et | e dével oppenent”;

3/ Voir A/ 52/ 329.



ii) Conptabilité de |'environnenent : exanen de normes et reégles
national es de conptabilité financiére de |'environnenment, et étude
d'indicateurs clefs des résultats écol ogi ques ainsi que de |eurs
liens avec les résultats financiers (Goupe de travai
i ntergouvernnenmental d'experts des normes international es de
conptabilité et de publication);

iii) Droit et politique de |la concurrence (G oupe intergouvernenental
d' experts des pratiques comercial es restrictives) a4/ ;

iv) La croi ssance des narchés financi ers nationaux, en particulier
dans | es pays en dével oppenent, et ses |liens avec les
i nvesti ssements étrangers de portefeuille.

Le Président a appelé |'attention du Conseil sur le fait qu' en 1998
la Conmi ssion de |'investissenent, de |la technol ogi e et des questions
financi éres connexes organiserait quatre réunions d experts sur un total de 10
approuvé par |a Conférence a sa neuvi ene session, ce qui |aisserait aux deux
autres commissions |la possibilité de convoquer jusqu'a trois réunions chacune
pendant |'année.

c) Résol ution de la troisiéne Conférence des Nations Unies chargée de
revoir tous les aspects de |'Ensenble de principes et de reégles
équi t abl es convenus au niveau multilatéral pour le contrdle des
pratigues commerciales restrictives

Se référant aux paragraphes 14 et 15 de la résol ution adoptée par |la
troi si éme Conférence des Nations Unies chargée de revoir tous |es aspects de
| " Ensenbl e de principes et de regles équitables convenus au niveau
mul tilatéral pour |le contrdle des pratiques commercial es restrictives, le
Consei |l est parvenu, a sa 890éne séance, |le 22 octobre 1997, a un consensus
sur | e changenent de nom du G oupe intergouvernenental d experts des pratiques
conmerci al es restrictives, désornmai s dénomm& G oupe intergouvernenment a
d experts du droit et de la politique de | a concurrence. Sur |la question de |la
convocation d une quatriénme conférence, il a été décidé a |’ unanimté noins
une dél égation qui a réservé sa position qu une quatri éme conférence devrait
étre convoquée en |’ an 2000.

Le Conseil du commerce et du dével oppenent a prié |’ Assenbl ée général e
de prendre note de la résol ution adoptée par |a troisiéne Conférence et de

faire siennes ses recommandations. Il a a cet égard denandé a |’ Assenbl ée
général e de donner suite, selon qu'il convenait, au paragraphe 15 de | a
résol ution.

4/ Le théne précis de cette réunion sera recommandé en novenbre 1997.



1. QUESTIONS DE PROCEDURE, QUESTI ONS | NSTI TUTI ONNELLES, QUESTI ONS
D' ORGANI SATI ON, QUESTI ONS ADM NI STRATI VES
ET QUESTI ONS CONNEXES

A. Quverture de la session

1. La quarante-quatri éne session du Conseil du commerce et du dével oppernent
a été ouverte le 13 octobre 1997 par M Patrick Sinyinza (Zanbie), Président
sortant du Conseil .

B. Election du Bureau 5/

(Point 1 a) de |'ordre du jour)

2. A sa 886éene séance pl éni ére (séance d' ouverture), |le 13 octobre 1997,
le Conseil a élu par acclanation M Coce Petreski (ex-République yougosl ave
de Macédoi ne) Président du Conseil a sa quarante-quatriéne session

3. Egal enent & sa séance pl éni ére d' ouverture, le Conseil a élu les
10 vice-présidents et | e rapporteur conposant, avec |e Président, |e Bureau du
Conseil a sa quarante-quatriéne session. Le Bureau était conposé conme suit

Prési dent : M  Goce Petreski (ex- Républ i que yougosl ave
de Macédoi ne)

Vice-Présidents : Mre Anne Anderson (I'rlande)
M  Mchael Ray Arietti (Etats-Unis d' Améri que)
M Dhurmahdass Bai choo (Mauri ce)
M Nacer Benj el | oun- Toui m ( Mar oc)
Mre Eveline Herfkens (Pays- Bas)
M Antony H || (Janai que)
M  Glberto Saboia (Brésil)
M  Vasili Sidorov (Fédérati on de Russie)
M  Bjorn Skogno (Norvege)
M  Bozorgnehr Ziaran (République islamque d'Iran)
Rapporteur : M Sek Wannanet hee (Thai | ande)
4, Confornénent a |'usage, |le Conseil a décidé que | es coordonnateurs

régi onaux et la Chine, ainsi que |les présidents des comtés de session
serai ent plei nenent associ és aux travaux du Bureau.

C. Adoption de |'ordre du jour et organi sation
des travaux de la session

(Point 1 b) de |I'ordre du jour)

5. A sa séance d' ouverture, |le Conseil a adopté |'ordre du jour provisoire
annoté de | a session (TDXB/ 44/ 1), tel que nodifié par |e Président (voir
" annexe I).

5/ Les nenbres du Bureau sont élus pour une période d un an a conpter
de |'ouverture de la quarante-quatri éme session du Conseil .



6. A |l a nméne séance, confornénment aux propositions concernant
| ' organi sation des travaux (TD/B/44/1), il a constitué deux comtés de session
chargés d' exam ner |les points suivants de |'ordre du jour

Comté de session

Point 4 : Exanen des progrés de | a nmise en oeuvre du Programme d' action pour
| es années 90 en faveur des pays | es noins avancés :

a) Les réformes d' orientation dans |'agriculture et leurs
i nci dences sur | e dével oppenent des PMA

b) Contribution du Conseil a |'exanen par |' Assenbl ée général e
a sa ci nquant e- deuxi eme session de |a question de |la
convocation d' une troisiénme Conférence des Nations Unies
sur |les pays |es noins avancés

Conmté de session |

Point 5 : Contribution de la ONUCED a |l a nise en oeuvre du Nouveau Programre
d' action des Nations Unies pour |e dével oppenent de |'Afrique dans
les années 90 : résultats, perspectives et questions de fond

7. Ont été élus menbres du bureau du Comté de session
Prési dent M Dani el Bernard (France)
Vi ce- Pr ési dent / Rapport eur : M Shanbhu Ram Si nkhada (Néepal )
8. Ont été élus nmenbres du bureau du Comté de session |
Présidente : Mre Agnes Yahan Aggrey-Oleans (CGhana)
Vi ce- Pr ési dent / Rapport eur : M Rénald d érisme (Haiti)

D. Adoption du rapport sur la vérification des pouvoirs

(Point 1 c) de |'ordre du jour)
9. A sa 890éne séance pl éni ére (séance de cldture), le 22 octobre 1997, le
Conseil a adopté le rapport du Bureau sur |es pouvoirs des représentants ayant
participé a la quarante-quatri éne session (TD B/ 44/ 18)

E. Odre du jour provisoire de |a quarante-cinquiene session du Consei

(Point 1 d) de |'ordre du jour)

10. A la nméne séance, conpte tenu de ce que sa quarante-cinqui énme session
serait essentiellenent consacrée a |’ exanen de haut niveau a mi-parcours, le
Conseil a autorisé le Président a établir, en consultation avec le Secrétaire
général de |la CNUCED, un projet d ordre du jour provisoire dans |e courant de
| "année. Ce projet serait présenté au Bureau, puis a une réunion directive du
Conseil au premer trimestre de 1998.



F. Questions institutionnelles, gquestions d organisation,
questions adninistratives et questions connexes

(Point 8 de |’ ordre du jour)

a) Exanmen du cal endrier des réuni ons

11. A la nméne séance, le Conseil a approuvé |le cal endrier des réunions
figurant dans | e docurment TD B/ 44/ CRP.1, étant entendu que | a question serait
revue | ors des prochai nes consul tations nensuel | es.

b) I nci dences admnistratives et financiéres des décisions du Conseil

12. A la nménme séance, le Conseil a été inforné que | es décisions prises a sa
quar ant e-quatri eme sessi on ne conportai ent aucune incidence financiére.

c) Rapport intérimaire du Secrétaire général de |la ONUCED sur |le fonds
d affectation spéciale pour une plus grande participation d experts des

pays en dével oppenent aux réuni ons de | a CNUCED

13. A sa 889éne séance pl éniére, le 21 octobre 1997, |e Conseil du commerce
et du dével oppenent a pris note du "Rapport intérimaire du Secrétaire généra
de la ONUCED sur |le fonds d affectati on spécial e pour une plus grande
participation d experts des pays en dével oppenent aux réunions de | a CNUCED'
(TDPB/ 44/ CRP.2) et a prié le Secrétaire général de | a CNUCED de poursuivre ses
efforts et de lui présenter un nouveau rapport a sa dix-septi eme réunion
directive, en 1998.

G Adoption du rapport du Conseil

(Point 10 de |’ ordre du jour)

14. A sa 890éne séance pl éni ére (séance de cldture), |le 22 octobre 1997, le
Conseil a pris note des rapports du Comté de session | (TD B/ 44/SC. 1/L.1 et
Add. 1) et du Comté de session |l (TDXB/44/SC. 2/L.1) et a décidé de |les

i ncorporer au rapport final sur sa quarante-quatriéne session.

15. A la nméne séance, il a adopté le projet de rapport sur sa
quarante-quatri eme session (TD)B/44/L.1 et Add.1 a 4), sous réserve des
nodi fi cati ons que | es dél égati ons pourraient voul oir apporter au résuneé de
leurs déclarations. Il a en outre autorisé |l e Rapporteur a établir le texte
final du rapport selon qu' il conviendrait et, sous |’autorité du Président, a
établir le rapport du Conseil du commerce et du dével oppenent a |’ Assenbl ée
général e.



Annexe |

ORDRE DU JOUR DE LA QUARANTE- QUATRI EME SESSI ON
DU CONSEI L DU COMMERCE ET DU DEVELOPPEMENT */

Questions de procédure
a) El ecti on du Bureau

b) Adoption de |'ordre du jour et organisation des travaux
de |l a session

C) Adoption du rapport sur |la vérification des pouvoirs
d) Qdre du jour provisoire de |a quarante-cinqui éme session
du Consei |

Réuni on de haut niveau : nondialisation, concurrence, conpétitivité
et dével oppenent

I nt er dépendance et questi ons économ ques nondi al es dans | a perspective
du commerce et du dével oppenent : répartition du revenu et croissance
au ni veau nondi a

Exanen des progrés de la nmise en oeuvre du Programme d' action pour
| es années 90 en faveur des pays | es noins avancés :

a) Les réformes d' orientation dans |'agriculture et |eurs incidences
sur | e dével oppenent des PNA

b) Contribution du Conseil a |'exanen par |' Assenbl ée général e a sa
ci nquant e- deuxi emre session de | a question de | a convocation d' une
troi si éme Conférence des Nations Unies sur |es pays |es noins
avances

Contribution de la CNUCED a | a mise en oeuvre du Nouveau Progranme des

Nat i ons Uni es pour |e dével oppenent de |'Afrique dans | es années 90 :

résultats, perspectives et questions de fond

Activités de coopération techni que

a) Exanen des activités de coopération techni que de | a CNUCED

b) Examen d' autres rapports pertinents : rapport sur |'assistance
de | a ONUCED au peupl e pal esti ni en

Autres questions relatives au conmerce et au dével oppenent

a) Mesur es spécifiques se rapportant aux besoins et aux problénes
particuliers des pays en dével oppenent sans littora

*/ Adopt é a | a 886éne séance pl éniére du Conseil, le 13 octobre 1997



10.

b) Dével oppenent progressif du droit commercial internationa
trenti éme rapport annuel de |a Conm ssion des Nations Unies
pour |le droit conmmercial internationa

Questions institutionnelles, questions d' organisati on, questions
adm ni stratives et questions connexes :

a) Exanen du cal endri er des réuni ons
b) I nci dences adm ni stratives et financiéres des décisions du Conseil
c) Rapport intérinmaire du Secrétaire général de |a ONUCED sur le

fonds d' affectation spécial e pour une plus grande participation
d' experts des pays en dével oppenent aux réuni ons de | a ONUCED

Questions diverses

a) Rapport du Sémnaire pilote sur la nobilisation du secteur privé
pour |a pronotion des investissenents étrangers vers |es pays |les
noi Ns avancés

b) Conmi ssion de |'investissenent, de |la technol ogie et des questions

financi éres connexes, deuxi ene session : recomandations de |a
Conmi ssion relatives a |la convocation de réunions d' experts

Adoption du rapport du Conseil.



Annexe 11

MESSAGE ADRESSE PAR LE SECRETAI RE GENERAL DE L' ONU, M KOFI ANNAN,
A LA REUNI ON COMVUNE TENUE PAR LE CONSEI L DU COMMERCE ET
DU DEVELOPPEMENT DE LA CNUCED ET LA DEUXI EME COWM SSI ON
DE L' ASSEMBLEE GENERALE

CGenéve et New York, 23 octobre 1997

C est avec grand plaisir que j'adresse ce nessage au Conseil du conmerce
et du dével oppenent de la CNUCED et a | a Deuxi éme Commi ssion de |' Assenbl ée
général e, si égeant conjointenent pour la premére fois, a |'occasion du
| ancenent officiel de |'"initiative "Partenaires pour |e dével oppenent"

Il s'agit Ia d une entreprise ém nenment | ouabl e et plei nenent conpati bl e non
seul ement avec |'orientaton général e de nos travaux en faveur du dével oppenent
et de la paix, mais encore avec |a réforme entreprise pour noderniser |le
systéene des Nations Unies.

Je tiens a féliciter le Secrétaire général de | a CNUCED
M Rubens R cupero, de sa détermnation et de ses efforts. Je renercie
égal enent |les autorités francaises et en particulier M Raynond Barre
naire de Lyon, de |eur appui ainsi que de leur invitation a tenir une
réuni on dans cette ville, |'an prochain, pour évaluer |es progres acconplis.

"Partenaires pour |e dével oppenent” est une initiative hardie nais
réaliste. Hardie en ce sens qu' ell e associera encore plus étroitenent
aux travaux de |'ONU | a soci été civile, notamment | es organi sati ons non
gouvernenental es et |le secteur privé. Cest |la une excellente chose en soi,
qui aidera a atteindre un autre de nes grands objectifs : renforcer |'action
de |' Organi sation en faveur du progrés économ que et social. C est aussi une
initiative réaliste car elle est axée sur des partenariats concrets et des
sol utions pratiques.

Comme nous | e savons tous, |les ressources traditionnelles de |' ONU pour
| e dével oppenent n'augnmentent pas. L'initiative permettra d' exploiter des
noyens humai ns, techniques et financiers qui étaient jusqu' a présent hors de
la portée de |'ONU et qui, dans | e nonde contenporain, sont devenus beaucoup
plus inportants que |'aide publique au dével oppenent. De ce point de vue,
elle présente un intérét ngjeur.

Ceux qui participeront aux partenariats ont déci dé de coopérer avec
" ONU en raison du rdle exceptionnel qu'elle peut jouer. Son universalité, son
inpartialité, sa démarche nmulticulturelle et son personnel hautenent conpétent
et dévoué sont autant d'atouts précieux. "Partenaires pour |e dével oppenent"
of fre une nouvel | e occasion pour |'CONU de prouver son efficacité.

Je soutiens pleinement cette initiative et ne nénagerai aucun effort
pour y collaborer. Tous nes voeux de succés vous acconpagnent.



Annexe I11

DEBATS DU CONSEI L DU COMVERCE ET DU DEVELOPPEMENT SUR
LE PONT 6 b) DE L' ORDRE DU JOUR : RAPPORT SUR L' ASSI STANCE
DE LA CNUCED AU PEUPLE PALESTI NI EN */

1. Pour |'exarmen de ce point, |le Conseil était saisi du document suivant
"Rapport sur |'assistance de |a CNUCED au peupl e pal estini en”
(TDY B/ 44/ 10) .

2. L' Admi ni strateur chargé du G oupe économ que spécial a dit que |a CNUCED
avait privilégié les activités opérationnelles, eu égard a |'évolution des

besoi ns du peupl e pal estinien et aux nouvel | es perspectives ouvertes par |le
processus de pai x au Miyen-Orient. Le Programme d' activités de coopération
technique a |'appui du comrerce, du secteur financier et des services connexes

pal estiniens du secrétariat avait été approuvé par |'Autorité pal estinienne,

et la ONUCED avait répondu de nani ére concréte aux denandes d' assi stance

techni que de celle-ci, en nettant |'accent sur |es synergies de ses

conpét ences anal yti ques et de ses noyens opérationnels.

3. Dans | e rapport dont le Conseil était saisi, le secrétariat décrivait
les orientations récentes des travaux de | a CNUCED dans | e donai ne consi déré,
alalunmeére de la situation économ que critique et des besoins persistants
d' assistance internationale du territoire pal estinien. Les questions
politiques et |es problénes de sécurité continuaient d avoir de fortes

i nci dences en Pal estine sur |'évolution juridique, réglenmentaire et
institutionnelle ainsi que sur |a mse en val eur des ressources hunai nes,

nal gré | es pronesses des accords de pai x israél o-pal estiniens. Conjuguée
al'incertitude |iée aux futurs arrangenments politiques, cette situation avait
eu pour effet de prolonger les difficultés et |es al éas économ ques. Hle
pourrait, au meux, rendre |'opinion noins confiante dans |es dividendes
économ ques, | argenent attendus, du processus de paix et, au pire, favoriser
un état de stagnation et de dénuenent risquant de conpronettre | e processus
de pai Xx.

4, La vulnérabilité de |'écononi e pal estinienne face aux al éas du processus
de pai x avait aggravé de multiples faibl esses structurelles découl ant d' une

| ongue période d' abandon et d'isolenent. Les résultats commerciaux reécents
faisaient ressortir la précarité du conmerce extérieur, et une assistance

i nternational e, notament des activités de coopération technique, s'inposait

d' urgence dans pl usi eurs donai nes critiques.

5. Une stratégi e de coopération technique plus participative était

désor nai s nécessaire pour que |'Organisation des Nations Unies pui sse donner
une suite positive aux résolutions de |'Assenbl ée général e sur |'assistance
au peupl e pal estinien et répondre aux demandes de |'Autorité pal estini enne
dans des donmines prioritaires. Des 10 projets exposés dans |e rapport,

le secrétariat en avait, a ce jour, réalisé un et |ancé un deuxi éne, et i
venait d' étre inforné que |l e financement d' un troisiéenme avait été approuvé
Le PNUD avait alloué plus de 400 000 dollars aux trois projets confondus

*/ Pour | a décision du Conseil sur ce point, voir la section |.E b)
pl us haut.



6. L'orientation de |'assistance future de | a CNUCED au peupl e pal esti ni en
serait guidée par |les dispositions du sous-programme 9.1 relatif a la CNUCED
du plan a noyen ternme de |' ONU pour |a période 1998-2001. Le secrétari at
continuerait a rechercher |'appui actif de diverses sources de financenent
extrabudgétaire ainsi qu' a solliciter |'avis du Conseil.

7. Le représentant de la Palestine s'est félicité de la réinscription
al'ordre du jour du Conseil du point relatif a |'assistance au peuple

pal estinien et a renerci é | e G oupe économ que spécial de ses activités

i nestinmabl es et de la diversité de son appui aux efforts pal estiniens de
dével oppenent. |l était heureux de noter que |l e Secrétaire général de

la ONUCED avait affirmé que les activités d' assistance au peupl e pal estinien
du secrétariat, en particulier du Goupe économ que spécial, se poursuivraient
avec | a néne vigueur qu' auparavant. A cette fin, il faudrait notamrent nomrer
un nouveau chef a la téte du G oupe pour maintenir |a dynam que des travaux
et des efforts de nobilisation de ressources extrabudgétaires. La stratégie
de coopération techni que adoptée par | e secrétariat concernant |e peuple

pal estinien était un exenpl e pour d' autres organi sations.

8. Le rapport soums au Conseil résumait |es principales caractéristiques
de la situation économ que critique et de plus en plus nauvai se de |la
Pal estine, et confirmait les difficultés auxquelles celle-ci se heurtait pour

jeter les bases d' une économ e nationale noderne. |l fallait en particulier
évoquer |'inpact économ que destructeur qu' avaient eu | es nesures israéliennes
prises depuis 1996 sur |es noyens de subsistance des travailleurs, sur |la
production et |e comerce agricoles, sur |'investissenent et sur |'activité

industrielle. Derniérenent, |les autorités israéliennes avaient interronpu

le transfert régulier des recettes douani éres et autres taxes revenant a

" Autorité pal estinienne confornément aux accords conclus entre | es deux
parties. Insistant sur le respect de part et d autre des accords économ ques
conclus entre la Palestine et Israél, |le représentant a appel é au respect

réci proque des intéréts et des aspirations des peuples israélien et

pal estinien. La Palestine n' avait pas signé des accords avec |sraél pour
devenir son appendi ce ou son agent, comme certains pourraient |'inaginer.
Elle avait choisi la stratégie de la pai x avec |sraél pour assurer un neilleur
avenir a son peuple, dans un Etat indépendant, sur son territoire national,
avec Jérusal em pour capitale. Il était grand tenps qu'lsraél et d autres pays
hésitants reconnai ssent explicitement |'inéluctabilité de |'exercice du droit
a | "aut odét erm nation du peupl e pal estinien.

9. La ONUCED devait poursuivre ses travaux de recherche utiles sur les

per spectives écononiques de |la Palestine, tout en intensifiant ses activités
de coopération technique. Les propositions de projet du secrétariat
correspondai ent a des priorités inportantes pour |'économ e pal estini enne et
les efforts déployés pour en assurer le financenent étaient accueillis avec
satisfaction. Le représentant a appel é | es menbres du Conseil, en particulier
I es nenbres du Groupe consultatif de donateurs, a fournir |es ressources
nécessaires a la mse en oeuvre rapi de de ces projets. En conclusion, il

a souligné que I'"ONU, y conpris |a CNUCED, conserverait une responsabilité
historique a |'égard de | a question pal estinienne jusqu' a ce que | e processus
de pai x aboutisse et que | a Pal estine puisse devenir nenbre a part entiére du
Conseil et des autres institutions internationales.

10. Le porte-parole du Goupe asiatique et de la Chine (Sri Lanka) a dit
que depuis |a création du G oupe économ que spécial, en 1985, |a CNUCED était




devenue une source prépondérante et fiable d' infornmation et d' anal yses sur

| ' écononi e pal estinienne. Les orientations des activités du secrétari at

avai ent évol ué en fonction de la situation nouvelle et des besoins croissants
du peupl e pal esti ni en.

11. La création de |'Autorité national e pal estinienne avait été un événenent
positif, qui avait ouvert de nouvelles perspectives a |'économ e pal esti ni enne
nai ssante; celle-ci restait néannoi ns dans une situation vul nérable et

périll euse en rai son des nenaces pesant sur |e processus de paix. La
stagnation de |'activité économque et |a forte dégradation du commrerce

ext érieur enregistrées en Pal estine ces derni éres années suscitaient de graves
dout es quant aux avant ages écononi ques que | e peupl e pal estinien pouvait
attendre d' un processus de paix qui n'avait pas encore plei nemrent porté ses
fruits. Le porte-parole a souligné la responsabilité persistante de |'ONU a
|'égard de | a question pal estinienne en général et de | a détresse écononi que
et sociale du peuple palestinien en particulier.

12. Les reculs et les probl énes de | a période récente avai ent ajouté aux
difficultés rencontrées par |'Autorité pal estinienne pour planifier et gérer
| e dével oppenent de | ' écononmie, ce qui avait obligé |la CNUCED a intensifier
et a élargir son assistance. Le porte-parole a félicité |l e secrétariat de
la mani ére dont il avait conbi né ses ressources anal yti ques et ses noyens
opérationnel s pour proposer des activités concrétes d' assistance techni que
au peupl e palestinien. Le financement par |e PNUD de ces projets attestait

[ eur sérieux et |eur pertinence.

13. En conclusion, il a forné des voeux pour que tous |es nmenbres concernés
de | a CNUCED envi sagent sérieusenent de contribuer a la nobilisation de

| ' appui nécessaire a des activités d' assistance techni que qui apporterai ent
au peupl e palestinien une aide efficace et vitale. La ONUCED aurait a jouer
un réle de plus en plus inportant au fur et a nesure que | e processus de pai x
progresserait.

14. Le représentant du Pakistan a dit que |'examen de |'environnenent
général influant sur |'économ e pal estinienne ne |aissait aucune place
al'optimsne. Les espoirs soul evés par | e processus de paix étaient loin

de se concrétiser, puisqu' on observait au contraire une poursuite de la
détérioration d'indicateurs éconon ques déj a désespérants. La stagnation

des revenus et |'aggravation de |a pauvreté et du chénage étai ent autant

d' obstacles rédhibitoires a la croissance de |' économe. La dialectique entre
la pai x et |e dével oppenent était peut-étre particuliérenment évidente dans

le cas de la Palestine. L' Autorité pal estinienne s'efforcait d améliorer |es
conditions réglementaires et institutionnelles nécessaires a une anglioration
de | ' environnenent pour attirer des investissenments dans |e conmerce, mais
conpte tenu de conditions politiques et de conditions de sécurité extrénenent
difficiles, la situation économ que du peuple palestinien restait tout a fait
pr éoccupant e.

15. Comme prévu au sous-programme 9.1 du plan a noyen terne de |' ONU pour la
péri ode 1998-2001, |a CNUCED devrait continuer d aider |e peuple pal estinien

a dével opper ses capacités d' orientation et de gestion concernant

[ "investissenent, |le conmerce international et |es services connexes.

La ONUCED di sposait ainsi d une marge de nanoeuvre appréciable, et le
représentant a i nstamment denandé au secrétariat d' él aborer des programmes
respectant deux principes fondamentaux : prem érenent, tous |es programmes



devrai ent viser a répondre aux demandes exprimées, étant établi que |orsque
les structures étatiques étaient faibles et |es capacités de gestion linitées,
| es secrétariats des organi sations international es avai ent tendance a "vendre"
| eurs programmes, contrairement a ce que devrait étre |'ordre des choses

Deuxi énenent, la question de |a coordination avec | e grand nonbre
d'institutions nmenant des activités en rapport avec |l a Palestine revétait une
i nportance prinordiale. En conclusion, |le représentant s'est demandé quell es
pouvai ent étre les raisons de |'écart évoqué dans |e rapport entre le total
des contributi ons annoncées par |a comrunauté international e pour aider

" Autorité pal estinienne et les contributions effectivenent versées.

16. La porte-parole du Goupe africain (Tunisie) a exprim un appui sans
réserve a | 'assistance fournie par la CNUCED au peupl e palestinien. Hle
afélicité |le secrétariat de la ONUCED d' al l er au-dela du travail d' anal yse
pour se placer sur le terrain des activités opérationnelles, ainsi que

des consultations qu'il avait tenues avec |'Autorité pal estinienne pour

| ' élaboration et |'exécution de programes d' assistance. Toutefois, elle ne
conprenait pas pourquoi |es fonds nécessaires a |'établissenent des deux pdles
conmer ci aux pal estini ens ne pouvai ent étre nobilisés étant donné la popularité
du réseau de pdl es comrerci aux aupreés des donateurs. Avec |la participation
suppl énentaire du secteur privé, il devrait étre facile de réunir des fonds
Elle a demandé a | a CNUCED de poursuivre ses efforts a cet égard avec plus

de vi gueur.

17. La ONUCED devait tenir conpte de |'évolution quotidienne de |la situation
en Pal estine pour réactualiser ses programes de facon a répondre de

la neilleure nmani ére possibl e aux besoins spécifiques de |'Autorité

pal estinienne. Celle-ci avait dé a beaucoup fait pour associer |e secteur
privé a tous |les programmes en cours. La représentante a noté | e nanque de
financenment pour un certain nonbre de programres approuvés et elle a denandé
aux donateurs d' honorer |eurs engagenents a |'égard de |' Autorité

pal esti ni enne de fagon que |a CNUCED et d'autres institutions puissent

exécuter |es programes voul us.

18. Le représentant du Maroc a dit que sa dél égation se félicitait de

| ' exécution du programme de coopération techni que en faveur du peupl e

pal estinien. Toutefois, |a détérioration des indicateurs économ ques et
sociaux dans le territoire palestinien était telle que |le peuple palestinien
avait besoin plus que jamais de |'assistance techni que de | a CNUCED

La stagnation du conmerce, le déficit comercial et |les probl émres concernant
le marché du travail et les conditions de vie en général étaient autant de
facteurs qui mlitaient en faveur d une intensification de |'assistance

t echni que au peupl e pal esti ni en.

19. Confornénent aux priorités déja fixées et aux résol utions pertinentes de
| ' Assenbl ée générale, |a CNUCED devait renforcer et anéliorer sa coopération
techni que en faveur du peuple pal estinien. Le représentant a noté avec une
grande satisfaction que | e Goupe chargé de |'assistance techni que au peuple
pal estinien avait été naintenu. Il fallait espérer que | es donateurs seraient
en nmesure d accroitre leur soutien financier de facon que |es progranmes

i ndi qués dans | e rapport du secrétariat puissent étre exécutés dans |eur
totalité.

20. Le représentant de |' Egypte s'est déclaré satisfait de ce que |les
travaux du QG oupe économ que spéci al soient passés d' activités essentiell enent



anal ytiques a des activités opérationnelles s'appuyant sur |es travaux

d'anal yse. Il a demandé au secrétariat ainsi qu' aux Etats et aux organi sations
de redoubl er d efforts pour fournir |es ressources nécessaires a |'exécution
des sept projets d' assistance, en suspens faute de financenent, nentionnés par
le secrétariat. A cet égard, il serait utile de savoir ce qui avait retardé

| e versenent des contributions annoncées par différents pays. En concl usion

il ainstament demandé aux Etats concernés d' accél érer | e versenent de ces
contri butions.

21. L' Admi ni strateur chargé du G oupe économ que spécial a réaffirm que le
secrétariat redoublerait d efforts pour nobiliser |es ressources nécessaires

a | "exécution des projets de coopération techni que en suspens. Pour ce qu
était du faible taux de versenment effectif de |'aide, il a mentionné quatre
facteurs. Prenm érenent, il y avait eu quel ques retards de | a part des

donat eur s eux-nmémes concernant |a nobilisation et |e versenent des ressources
annoncées ant éri eurenent au cours du processus de pai x. Deuxi énenent,

la capacité institutionnelle - limtée - de |'Autorité pal estinienne de gérer
un inportant programre d' assistance avait égal enent joué un role.

Troi siémenent, en raison de |la détérioration de la situation économ que

depui s 1996, une grande partie des fonds annoncés par des donateurs,

initial ement destinés au dével oppenent, avaient servi a financer |es dépenses
courantes de | ' Autorité pal estinienne et divers programes d' urgence pour |es
personnes sans travail. Un quatrieme facteur avait été |la question de la
coordination entre les donateurs, les bénéficiaires et |es diverses
institutions conpétentes. Ce dernier probl éne senblait avoir été résolu, et un
pl an intégré de dével oppenent pal estinien serait désormai s présenté aux
donateurs, qui regrouperait |'ensenble des projets de | a Banque nondi al e et de
["ONU, ainsi que les projets bilatéraux et autres.




